A Debreceni Egyetem képzési programja 2022/2023. BTK

GERMANISZTIKA

ALAPKEPZESI SZAK
Képzési tertilet, képzési ag: bolcsészettudomany, modern filologia
Képzési ciklus: alap
Képzési forma (tagozat): nappali
A szakért felels kar: Bolcsészettudomanyi Kar
Képzési 1d6: 6 felév
Az oklevélhez sziikséges kreditek szama: 180
Az 0sszes kontaktdra szama
Germanisztika, német alapszakos bolcsész 1500
Germanisztika, néderlandisztika alapszakos 1800
bolcsész
Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege:
Szakfelelos: Dr. Horvath Andrea

1. Az alapképzési szak megnevezése: germanisztika (Germanic Studies)

2. Az alapképzési szakon szerezheté végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szerepld
megjelolése

végzettségi szint: alap- (baccalaureus, bachelor, réviditve: BA-) fokozat

szakképzettség:

— germanisztika, német alapszakos bolcsész
— germanisztika, néderlandisztika alapszakos bolcsész

— szakképzettség angol nyelvii megjelolése:

— Philologist in Germanic Studies, Specialized in German Studies

— Philologist in Germanic Studies, Specialized in Netherlandistic Studies

— valaszhato szakiranyok: német, néderlandisztika
3. Képzési tertilet: bolcsészettudomany
4. A képzési ido félévekben: 6 félév
5. Az alapfokozat megszerzéséhez 6sszegyiijtend6 kreditek szama: 180 kredit

— aszak orientacidja: gyakorlatorientalt (60-70 szazalék)

— aszakdolgozat készitéséhez rendelt kreditérték: 4 kredit

— aszakiranyhoz rendelhetd minimalis kreditérték: 110 kredit

— aszabadon valaszthat6 tantargyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit
6. A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti tanulmanyi terileti

besorolédsa: 222
7. Az alapképzési szak képzési célja és a szakmai kompetencidk
A képzés célja olyan germanisztikai szakemberek képzése, akik a germanisztika teriiletén, valamint
altalanos bolcsész- és tarsadalomtudomanyi témakorokben olyan elméleti és gyakorlati tajékozottsaggal
rendelkeznek, amely ismeretek révén képesek szakmajuk sokoldali, inter- és multidiszciplinaris
gyakorlati és elméleti miivelésére. Magas szinten ismerik a szakiranynak megfeleléen a német vagy a
holland nyelvet, a german eredetli kulturakat. Ismereteikre épitve a K6zos Eurdpai Referenciakeret
fels6foku, C1 szintjén képesek a szakiranynak megfeleléen német vagy holland nyelvii hétkoznapi,
kulturalis, politikai, gazdasagi, tarsadalmi, valamint nyelv- és irodalomtudomanyi szovegeket feleldsen
értelmezni, kozvetiteni és alkotni irdsban és szoban. Ellathatnak hazai és nemzetkozi szervezetekben,
vallalatoknal, 5nkormanyzatoknal, a kulturalis menedzsment, valamint az ijsagiras és a PR teriiletén is
kozépvezetdi feladatokat. Felkésziiltek tanulméanyaik mesterképzésben torténd folytatasara.
7.1. Az elsajatitando szakmai kompetenciak
7.1.1. A germanisztika, német alapszakos bolcsész
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a) tudasa

Ismeri a szakiranynak megfelel6 german nyelv besz¢€lt s irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv variansairdl, regisztereir6l.

Tajékozott a valaszthaté szakirdnyoknak megfeleld nyelvek és kulturdk korében, ismeri azok
torténeti vonatkozasait, hasonlosagait és kiilonbségeit.

Ismeri a szakirdnynak megfeleld nyelvii orszag, illetve orszagok foldrajzi adottsagainak, torténelmi,
politikai, tarsadalmi, gazdasagi vonatkozésainak rendszerét.

Ismeri a szakirdnynak megfeleld nyelvii kultirdk jellemzdé szellemi, miivészeti irdnyzatait,
megjelenési formait.

Ismeri a szakiranynak megfeleld nyelvli kulturdk jellemzd irasbeli és szobeli, tudomanyos és
kozéleti, népszeriisité miifajait.

Atlatja a szakiranynak megfelelé nyelvii szovegek és kulturélis jelenségek befogadasanak bevett
eljarasait, az értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

Tisztaban van a germanisztika jellemzd kutatasi kérdéseivel, iranyzataival, korszerli elemzési és
értelmezési modszereivel.

Ismeri a szak egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultaratudomany) szakiranynak megfelelé
nyelvi szakkifejezéseit.

b) képességei

A szinkron nyelvallapot fonetikai, fonoldgiai, morfologiai, szintaktikai, szemantikai, pragmatikai,
valamint diskurzusszinti jellemzdinek és ezek Osszefiiggéseinek ismeretében képes a szakiranynak
megfeleld nyelv gordiilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. T6bb
stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfelelden, kozérthetden, valasztékos
stilusban ir és besz¢l.

Ertelmezi a szakirinynak megfeleld nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti
beagyazottsagat.

Interkulturalis kommunikativ kompetenciak birtokaban képes a kultirak kozotti kdzvetitésre.
Képes miifajilag sokszinll, a szakiranynak megfeleld nyelvii szovegek és kulturalis jelenségek
értelmezésére.

Képes az irodalmi miiveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl szolo
szakirodalmat kritikusan, értéen attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben
elhelyezni.

Képes alapvetd kutatasi technikdk alkalmazasara, szakmai kérdések megoldasara a
nyelv-, az irodalom- és a kultiratudomany teriiletén.

Képes tudasat, az egyéni és szervezeti er6forrasokkal tudatosan gazdalkodva, 6nalléan fejleszteni.

¢) attitidje

Elkotelezetten vallalja szakképzettsége atfogd gondolkodasmodjanak és gyakorlati normainak
hiteles kozvetitését, nyitott az 01 jelenségek és eredmények befogadasara.

Elkoételezett a szakiranynak megfeleld nyelv és kultura megismertetése irant, torekszik megszerzett
tudésa kreativ felhasznalasara.

Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és
valtozoak.

Igénye van az eurdpai, és az azon kiviili kulturak soksziniiségének megismerésére.

Elfogadja a magyar és az eurdpai identitasok vallasi és tarsadalmi, torténeti és jelenkori
sokszinliségét.

Nyitott a problémak sokoldali modszertani megkozelitésének lehetésége iranyaba.

Elfogadja és a gyakorlatban is megvalositja az egészségmegdrzo szemléletet és életvitelt.

d) autondmiaja és feleldssége

Kialakit olyan torténetileg és politikailag koherens egyéni allaspontot, amely segiti 6nmaga és
kornyezete fejlodését, tudatosodasat.
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Hatékonyan egylittmiikodik a germanisztika teriiletéhez kapcsol6do hazai és nemzetkdzi kulturalis
kozosségekkel.

A germanisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza 6nmiivelésében, Gnismeretében.
Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel a germanisztika teriiletén dolgozik, és elfogadja
mas tudomanyagak eltéré modszertani sajatossagait.

Feleldsséget vallal egyének és csoportok szakmai fejlédéséért.

Szakmai hivatastudata kialakitasara és onképzésre torekszik.

7.1.2. Szakiranyokon szerezhetd tovabbi sajatos kompetenciak
7.1.2.1. Német szakiranyon tovabba a germanisztika, német alapszakos bolcsész
a) tudasa

Ismeri a besz€lt és irott német nyelv szabalyait, ismeretekkel rendelkezik a német nyelv variansairol,
regisztereirol.

Tajékozott a német nyelvl kulturak teriiletén, ismeri azok torténeti vonatkozasait, hasonlosagait és
kiilonbségeit.

Ismeri a német nyelvii orszagok foldrajzi adottsagainak, torténelmi, politikai, tdrsadalmi, gazdasagi
vonatkozasainak rendszerét.

Ismeri a német nyelvill irodalmak, kultarak jellemzd szellemi, miivészeti iranyzatait, megjelenési
formait.

Ismeri a német nyelvii irodalmak, kulturak jellemz6 irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti,
népszerisité miifajait.

Atlatja a német nyelvii szovegek és kulturalis jelenségek befogadasinak bevett eljarasait, az
értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

b) képességei

Képes Magyarorszag €s a német nyelvil orszagok tarsadalmi, gazdasagi, kdrnyezeti adottsagainak
ismeretében a megszerzett tudas kozvetitésére és alkalmazasara hivatasa gyakorlasa soran.

Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni az informatika leglijabb eszkozeivel is, €s az
informaciokat, érveket és elemzéseket kiilonb6zé nézépontok szerint bemutatni.

7.1.2.2. Néderlandisztika szakirdnyon tovabba a germanisztika, néderlandisztika alapszakos bolcsész
a) tudasa

Ismeri a beszélt és irott holland nyelv szabalyait, ismeretekkel rendelkezik a holland nyelv
valtozatair6l, regisztereirdl.

Tajékozott a holland nyelvii és a régi németalfoldi irodalom és kultura teriiletén.

Ismeri a célnyelvli orszagok foldrajzi adottsdgainak, torténelmi, politikai, tarsadalmi, gazdasagi
vonatkozasainak rendszerét.

Alapfoku ismeretekkel rendelkezik a holland {izleti kommunikacié nyelvében és kultirajaban.
Ismeri a holland kultara irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti, népszeriisitd miifajait.

Atlatja a holland szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az értelmezés
szakmailag elfogadott kontextusait.

b) képességei

Képes Magyarorszag és a holland nyelvteriilet tarsadalmi, gazdasagi, kdrnyezeti adottsagainak
ismeretében a megszerzett tudas kozvetitésére és alkalmazasara hivatasa gyakorlasa soran.

Képes holland nyelven hatékonyan kommunikalni az informatika legtijabb eszkozeivel is, és az
informaciokat, érveket és elemzéseket kiilonb6zé nézépontok szerint bemutatni.

8. Az alapképzés jellemz6i
8.1. Szakmai jellemzok
8.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:

altalanos kompetencidkat fejlesztd bolcsészettudomanyi és tarsadalomtudoményi ismeretek
(filozofiatorténet, tarsadalmi ismeretek, nyelvtudomény, irodalomtudomany, german nyelvek és
kultarak, kommunikacid, informatika, konyvtarismeret) 10-16 kredit;

germanisztikai szakmai ismeretek: 150-164 kredit, amelybdl
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— germanisztikai alapozé modul (nyelvgyakorlat: német, holland nyelvi ismeretek elmélyitése;
kulturalis ismeretek) 20-30 kredit,

— a valasztott szakirany szerinti specialis nyelvészeti, irodalmi, kulturtorténeti ismeretek (nyelvi
ismeretek, nyelvészeti ismeretek, irodalmi ismeretek, kultira- és médiatudomanyi ismeretek) 80-90

kredit,

— valasztas szerinti szakmaspecifikus ismeretek legfeljebb 50 kredit.
8.1.2. A szakiranyok tudomanyagai, szakteriiletei és kreditaranya

a) német szakirany

— germanisztikai alapoz6 modul 20-30 kredit:

nyelvi kompetencidk fejlesztése [nyelvtani gyakorlatok, szovegalkotasi (szobeli és irdsbeli
kifejezOkészség), szovegértési (irott és hallott szoveg értése) kompetencidinak fejlesztése,
szovegfajtak];

torténelmi és jelenkori orszagismeret (a német nyelvli orszagok foldrajza torténelme,
politikai, tarsadalmi, gazdasagi ismeretei);

irodalomtudomanyi alapismeretek (elemi miifajismeret, alapvetd terminologia, irodalmi
szovegelemzés);

nyelvészeti alapismeretek (nyelvészeti terminoldgia, médszerek);

— anémet szakirany specialis szakmai ismeretei 80-90 kredit:

tartalomalapu nyelvi kompetenciafejlesztés (szokincsbovités, forditasi gyakorlatok,
stilusrétegek, szovegfajtak, kontrasztivitas);

kommunikacié- és médiatudomanyi alapismeretek;

kultaratudomanyi alapismeretek (a kulturatudomany fobb teriiletei, interkulturalis
germanisztika; a kortars német kultara, kultirakozvetités);

irodalmi ismeretek (a német nyelvii irodalmak torténete: korszakok és korszakhatarok,
fejlodési  tendenciak, a legjelentdsebb alkotok ¢és miveik, irodalmi mifajok,
szovegértelmezés, szovegelemzés, modszerek);

nyelvészeti ismeretek [szinkron rendszernyelvészet (fonetika, fonoldgia, morfologia,
lexikoldgia, szintaktika), szovegnyelvészet, fejlodési tendenciak, nyelvi valtozatok);
kutatdsmodszertan (a tudomanyos ismeretszerzés technikai, tudasbazisok hasznalata,
szamitogépes bolcsészet, projektmunka és prezentacios technikak);

b) néderlandisztika szakirany
— germanisztikai alapoz6 modul 20-30 kredit:

holland nyelvi kompetenciak fejlesztése [nyelvtani gyakorlatok, szovegalkotasi (szobeli és
irasbeli kifejezokészség), szovegértési (irott €s hallott szoveg értése) kompetenciainak
fejlesztése, szovegtajtak];

torténelmi és jelenkori orszagismeret (a holland nyelvii orszagok foldrajza, torténelme,
politikai, tarsadalmi, gazdasagi ismeretei);

irodalomtudomanyi alapismeretek (elemi miifajismeret, alapvetd terminologia, irodalmi
szovegelemzés);

nyelvészeti alapismeretek (nyelvészeti terminoldgia, mddszerek);

kultartorténet.

— anéderlandisztika szakirany specialis szakmai ismeretei 80-90 kredit:

tartalomalapu nyelvi kompetenciafejlesztés (szokincsbovités, forditasi gyakorlatok,
stilusrétegek, szovegfajtak, kontrasztivitas, holland grammatika);

kommunikacio- és médiatudomanyi alapismeretek;

kultaratudomanyi alapismeretek (a kulturatudomany f6bb teriiletei, interkulturalis
néderlandisztika; a kortars holland nyelvi kultara, kultirakdzvetités);

irodalmi ismeretek (a régi németalf6ldi irodalom és a modern holland és flamand irodalom,
korszakok és korszakhatarok, fejlodési tendenciak, a legjelentésebb alkotok és miiveik,
irodalmi miifajok, szovegértelmezés, szovegelemzes);
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— nyelvészeti ismeretek [a mai holland nyelv rendszere (fonetika, fonoldgia, morfologia,
lexikologia, szintaxis), szovegnyelvészet, variacids nyelvészet];
—  kultara- és médiatudomanyi ismeretek;
— kutatdsmodszertan (a tudomanyos ismeretszerzés technikai, tudasbazisok hasznalata,
szamitogépes bolcsészet, projektmunka és prezentacios technikak);
8.2. Idegennyelvi kovetelmény
Az alapfokozat megszerzéséhez a valasztott szakirany célnyelvének felséfoka (C1), komplex tipusu
nyelvvizsganak megfeleld szintli ismerete sziikséges. A zardvizsga letétele a nyelvvizsga-
kovetelmények teljesitését igazolja.
8.3. A képzést megkiilonboztetd specidlis jegyek
A képzés az adott szakirany nyelvén folyik.
A szak lehet6vé teszi masik, elsdsorban a bolcsészettudomany, tarsadalomtudomany képzési tertilet
alapképzési szakja szakteriileti ismereteinek 50 kredit értékii specializacié formajaban térténd
felvételét.

9. Zarovizsga-kovetelmények

9.1 Német szakirany

A germanisztika alapszakos diploma feltétele az alapszakon beliil kiirt t¢émakbol elkészitett és elfogadott
szakdolgozat, valamint a sikeres zarovizsga. A diplomamunka egy mellékletek nélkiil legalabb 20 oldal
terjedelmti (30.000 leiités szok6zok nélkiil) irasbeli dolgozat (tudomanyos dolgozat, prezentécio, szotar,
esszé, stb.). A dolgozat nyelve a valasztott szakirany nyelve (német). A diplomamunka 4 kreditpont
értékd, és elfogadasa feltétele a zarovizsgara bocsatasnak. A dolgozat témajat a hallgat6 a szakiranyt
gondozd képzésben (Germanisztikai Intézet) kozzétett témajegyzék alapjan valasztja ki. A listat az
Intézet a TVSZ-ben rogzitett idore kozzéteszi, és folyamatosan frissiti. A német szakiranyon tanul6
hallgatok ebbdl a listabol valaszthatnak, fiiggetleniil attol, hogy milyen specializaciot vagy minor szakot
vettek fel. A diplomadolgozatot a képzésben a Szakdolgozatiro szeminarium keretében készitik el a
hallgatok.

A zardvizsga feladata az alapszakos képzés soran megszerzett készségek és képességek tesztelése,
valamint a szakdolgozat védése.

A zardvizsgara bocsatas elofeltételei:

—  Sikeres diplomamunka

— A diplomamunkaroél késziilt irasbeli biralat benyujtasa

— Az alapszakhoz sziikséges kreditmennyiség megszerzése
A zardvizsga részei
Egy irasbeli nyelvi vizsgabol, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy a felséfoki C-tipusu
nyelvvizsganak megfelel6 szinten tudjak hasznalni a valasztott nyelvet. A szamonkérés formaja egy
tobbféle feladattipust tartalmazo nyelvi teszt (minimalis teljesitési szint: 60%).
Egy szobeli részbol, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy elsajatitottak a képzési terv altal
eldirt legfontosabb ismereteket, és hogy szobeli kifejezé készségiik megfelel a fels6foktt C-tipusu
nyelvvizsganak.
A szobeli vizsgara bocsatés elofeltételei:

— Sikeres irasbeli vizsga (minimalis teljesitési szint: 60%).

— A diplomadolgozatrdl késziilt irasbeli biralat.
A szobeli szamonkérés formaja: a szakdolgozat hagyomanyos médon vagy multimedialis hattérrel
késziilt 10-15 perces bemutatasa német nyelven, szabad eldadasban. Az eldadas soran a hallgatonak
bizonyitania kell a valasztott témaban vald jartassagat, hogy képes onalldoan és szabadon beszélni,
gondolatait helyes és valasztékos németséggel megformalni, illetve a bizottsag kérdéseire valaszolni. A
hallgatonak azt is igazolni kell, hogy elsajatitotta azoknak a prezentacids technikakat, amelyeket az
eldadas soran hasznal. A vizsga egy erre a célra kijeldlt, valtozd Osszetételli bizottsag el6tt torténik,
amely értékeli a hallgato szobeli vizsgan tett teljesitményét. A vizsga a német alapszakos hallgatok elétt
nyilvanos.
A szobeli vizsga értékelése: A vizsgabizottsag a hallgato teljesitményét a kovetkezd részekre adott
érdemjegyek atlagaval értékeli: a hallgato nyelvi felkésziiltsége; a témaban valo jartassag; a bemutatas

22



A Debreceni Egyetem képzési programja 2022/2023. BTK

modja. Ha a fentiek koziil barmelyikre elégtelen osztalyzatot kap a hallgato, a szdbeli vizsgat meg kell
ismételni, de j témat a hallgatonak nem kell valasztania.

A zarovizsga teljesitésének értékelése: A zarovizsga jegye a két rész atlaganak az eredménye
érdemjegyben megallapitva. A zardvizsga teljesitéséért kreditpont nem jar. Az irasbeli és a szobeli
vizsgaalkalmak megismétlése a mindenkori Kari Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzat megfeleld helyeivel
Osszhangban lehetséges.

9.2 Néderlandisztika szakirany

A germanisztika alapszakos diploma feltétele az alapszakon beliil kiirt t¢émakbol elkészitett és elfogadott
diplomamunka valamint a sikeres zardvizsga. A diplomamunka egy mellékletek nélkiil legalabb 20 oldal
terjedelm (30.000 leiités szokozok nélkiil) irasbeli dolgozat (tudomanyos dolgozat, prezentacio, szotar,
esszé, stb.). A dolgozat nyelve a valasztott szakirdny nyelve (holland). A diplomamunka 4 kreditpont
értékil, és elfogadasa feltétele a zarovizsgara bocsatasnak. A dolgozat tém4jat a hallgatd a szakiranyt
gondozo képzésben (Néderlandisztika Tanszék) kozzétett témajegyzék alapjan valasztja ki. A listat a
Tanszék a TVSZ-ben rogzitett idore kdzzéteszi, €s folyamatosan frissiti. A néderlandisztika szakiranyon
tanuld hallgatok ebbdl a listabol, vagy a tanszék oktatdival egyeztetett mas témakbol valaszthatnak,
fiiggetlendl attol, hogy milyen specializacidt vagy minor szakot vettek fel.

A zardvizsga feladata az alapszakos képzés soran megszerzett készségek és képességek tesztelése,
valamint a szakdolgozat védése.

A zardvizsgara bocsatas eldfeltételei:

—  Sikeres diplomamunka

— A diplomamunkardl késziilt irasbeli biralat benytjtasa

— Az alapszakhoz sziikséges kreditmennyiség megszerzése
A zarovizsga két részbdl all:
Egy irasbeli nyelvi vizsgdbdl, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy a fels6foka C-tipusu
nyelvvizsganak megfeleld szinten (boOvitett szakmai nyelvhasznalat) tudjadk hasznalni a valasztott
nyelvet. A szamonkérés formaja egy tobbféle feladattipust tartalmazoé nyelvi teszt (minimalis teljesitési
szint: 60%).
Egy szobeli részbdl, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy elsajatitottak a képzési terv altal
eldirt legfontosabb ismereteket, és hogy szobeli kifejezé készségiik megfelel a fels6foktt C-tipusu
nyelvvizsganak megfeleld szintnek.
A szobeli vizsga targyai:

— German nyelvek és kultarak
— Nyelvészeti ismeretek
— Irodalmi ismeretek
— Kulttra- és médiatudomanyi ismeretek
— A specializacio targyai
A szobeli vizsgara bocsatas eldfeltételei:

— Sikeres irasbeli vizsga (minimalis teljesitési szint: 60%).

— A diplomadolgozatrdl késziilt irasbeli biralat.
A szobeli szamonkeérés formaja: a szakdolgozat hagyomanyos modon vagy multimedialis hattérrel
késziilt 10-15 perces bemutatasa holland nyelven, szabad el6adasban. Az eléadas soran a hallgatonak
bizonyitania kell a valasztott témaban valo jartassagat, hogy képes onalldan és szabadon beszélni,
gondolatait helyes és valasztékos hollandsaggal megformalni, illetve a bizottsag kérdéseire valaszolni.
A hallgatonak azt is igazolni kell, hogy elsajatitotta azokat a prezentacids technikakat, amelyeket az
eldadas soran hasznal. A vizsga egy erre a célra kijelolt, valtozo dsszetételii bizottsag elott torténik,
amely értékeli a hallgato szobeli vizsgan tett teljesitményét.
A szobeli vizsga értékelése: A vizsgabizottsag a hallgatéd teljesitményét a kovetkezd részekre adott
érdemjegyek atlagaval értékeli: a hallgato nyelvi felkésziiltsége, a témaban valo jartassag, a bemutatés
modja. Ha a fentiek koziil barmelyikre elégtelen osztalyzatot kap a hallgato, a szobeli vizsgat meg kell
ismételni, de (j témat a hallgatonak nem kell valasztania.
A zarovizsga teljesitésének értékelése:
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A zar6vizsga jegye a két rész atlaganak az eredménye érdemjegyben megallapitva. A zarovizsga
teljesitéséért kreditpont nem jar. Az irasbeli és a szdbeli vizsgaalkalmak megismétlése a mindenkori
Kari Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzat megfeleld helyeivel 6sszhangban lehetséges.

Javasolt szakdolgozati témak:

1. Szakdolgozati témak German nyelvek és kulturak témakorben
De Nederlandenin de middeleeuwen
Hongaars-Nederlandsebetrekkingenin de vroegmodernetijd
Hongaars-Nederlandsebetrekkingenin de twintigsteeeuw
Nederlandin de EuropeseUnie
Belgi€in de EuropeseUnie

2. Szakdolgozati témak Nyelvészeti ismeretek témakorben
Vertalen — tussenletterkunde en taalkunde, tussentheorie en praktijk, tussenkunst en beroep
NVT vs. NT2: verschillen en overeenkomstenin de 21ste eeuw
NVT inHongarije: middelbaar vs. hogeronderwijs
Nederlandsin de wereld: status en vorm van hetNederlandsbuiten de taalgrens
Contrastievemorfologie: Duitse vs. Nederlandsewoordvorming

3. Szakdolgozati temak Irodalmi ismeretek témakorben
Hetbeeld van HongarijeinNederlandsereisverslagen
Joost van den Vondel en de Muiderkring
Constantijn Huygens en zijnliterairebetekenisin de 17e eeuw
Dagboekliteratuur, briefromans, romaninbrievenin de Nederlandseliteratuur
Vrouwelijkeschrijversin de 17de en 18de eeuw
Nederlandseschrijfstersin de 20ste eeuw
Hetbeeld van Nederlands-Indi€in de werken van schijfstersmetkolonialeachtergrond
Hetprobleem van de identiteitin de werken van schijfstersmetkolonialeachtergrond
De poézie van de Vijftigers
Nederlandseliteratuurin de Hongaarsepers.
Hongaars-Nederlandseliterairebetrekkingen
Hongarenin de Nederlandsekolonialeliteratuur
Nederlandsekolonialeliteratuur
Duitse en Nederlandsekolonialliteratuur
Herman HeijermansinHongarije

4. Szakdolgozati temak Kultura- és médiatudomanyi ismeretek témakorben
Nederlandseromans en hun verfilmingen
Hetbeeld van HongarijeinNederlandsereisverslagen
Hongaars-Nederlandseculturelebetrekkingen
Kindertreinen
Film en literatuur

A GERMANISZTIKA ALAPSZAK NEMET SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA

|. Alapozo modulok

Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | El6feltétel | Félév
BTATO0014BA- | Filozofiatorténet (magyarul) 2 koll. 2 2.
K2
BTNM101BA AlEalén(r)s I’thlcsés?’sz’eminérium 2 ayj. 2 2.

Szovegértés, esszéirds

Altalanos bolcsészszeminarium 2 koll. 2 1.
BTNM102BA |Bevezetés a

kommunikacidelméletbe
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BTNM103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 1 ayj. 2 1.
(magyarul)
BTAT102BA Bevezetés az irodalomtud.-ba 2 koll. 2 1.
(magyarul)
1. Szakmai torzsmodulok: bevezetések
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elofeltétel | Félév
BTNM203 BA | German népek és nyelvek ea. 1 koll. 1 4,
BTNMZ205BA | German népek és nyelvek gyak. 1 ayj. 1 4.
BTNMZ204_BA | Bevezetés a germanisztikaba 2 ayj. 2 1.
11I. Differencialt szakmai anyag
11l/1. Alapozo modulok
a) Nyelvgyakorlatok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNM303_BA | irdsbeli kommunikacio 1. 2 ayj 2 1.
BTNM305BA | irasbeli kommunikacio 2. 2 ayj. 2 BTNM303 BA| 2.
BTNM313BA | Verbalis kommunikacio 1. 2 ayj. 2 1.
BTNM314BA | Verbalis kommunikacio 2. 2 ayj. 2 2.
BTNM327_BA | Hallasértés 1 2 ayj. 2 1.
BTNM328 BA | Hallasértés 2. 2 ayj. 2 BTNM327 BA| 2.
b) Kulturalis ismeretek
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNM355BA- | Orszagismeret 1. 2 ayj. 2 1.
K2
BTNM354 BA | Orszagismeret 2. 2 koll. 3 BTNM199BA| 6.
c) Nyelvi alapvizsga
Kod Tantargy Ora Telj. Kredit Elofeltétel | Félév
BTNM199BA | Alapvizsga alapvizsga| 1 BTNM305BA | 2.
és
BTNM328BA
és
BTNM454 BA-
K4
111/2. Szakmai térzsmodulok
a) Nyelvi modul
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit El6feltétel Félév
BTNM413BA | ZV-el6készitd szeminarium: 2 | 9yj. 2 BTNM199BA | 5.
felkésziilés az irasbeli
zardvizsgara 1.
BTNM414BA | ZV-el6készitd szeminarium: 2 | 9yj. 2 BTNM199BA | 6.
felkésziilés az irasbeli
zarovizsgara 2.
BTNM421_BA | ZV-el6készitd szeminarium: 2 | 9yj. 2 BTNM199BA | 6.
felkésziilés a ZV szobeli részére
BTNM431_BA | Szakdolgozatird szeminarium 2 ayj. 3 BTNM199BA 5.
BTNM441BA | Kommunikacids technikak 1. 2 | 9y 3 BTNM314BA | 3.
BTNM325BA- | Fonetika 2 | gy 3 BTNM199BA | 4.
K3
BTNM442BA | Kommunikacids technikak 2. 2 | 9yj. 3 BTNM199BA | 6.
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BTNM453_BA- | A német nyelv grammatikaja 1. 4 ayj. 4 1.
K4
BTNM454_BA- | A német nyelv grammatikaja 2. 4 ayj. 4 BTNM453 BA-| 2.
K4 K3
BTNM329BA | Nyelvgyakorlat 1. 2 | 9yj. 2 4.
BTNM330BA | Nyelvgyakorlat 2. 2 | 9y 2 BTNM329BA | 5.
b) Nyelvészeti ismeretek
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit Elofeltétel Félév
BTNM461_BA | A német nyelv grammatikaja 3. 2 ayj. 2 BTNM454_BA-| 3.
K3
BTNM462BA | A német nyelv grammatikaja 4. 2 ayj. 2 BTNM461_BA | 4.
BTNM199BA
BTNM471_BA | Nyelvi valtozatok 2 ayj. 2 BTNM199BA | 3.
BTNM481BA- | Lexikologia ea. 2 | koll. 3 BTNM199BA | 4.
K3
BTNM482BA | Lexikologia gyakorlat 2 ayj. 2 BTNM199BA | 4.
BTNM492_BA | Szoveggrammatika 2 ayj. 2 BTNM199BA | 5.
c) Irodalmi ismeretek
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit Elofeltétel Félév
BTNM501BA |Irodalomtorténet ea. 1. BTNM305BA
és
BTNM328BA
és
2 | koll. 3 (BTNM453_BA- 3.
K4 vagy
BTNM454_BA-
K4)
BTNM502BA | Irodalomtorténet ea. 2. BTNM199BA
2 | koll. 3 BTNMS501BA 4.
BTNM513BA
BTNM511_BA | Irodalmi szovegelemzés 1.
gyakorlat 2 | ayj. 2 1.
BTNM512_BA | Irodalmi szdvegelemzés 2. 2 Wi 2 BTNM199BA 5
gyakorlat
BTNM513BA |Irodalmi szovegelemzés 3. BTNM305BA
gyakorlat és
(18.-19. sz.) BTNM328BA
. és
2 || 3 | TNM453 BA-|
K4 vagy
BTNM454_BA-
K4)
BTNM514BA |Irodalmi szovegelemzés 4. BTNM199 BA
gyakorlat 2 | 9yj. 3 BTNM501_BA | 4.
(20.sz.) BTNM513BA
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d) Kultiura és médiatudomany
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNM611_BA | Kultara / Média 1.: 2 koll. 3 - 2.
A németnyelvi orszagok
kultirtorténeteea.
BTNM612BA- | Kultura / Média 1.: 2 ayj. 2 - 2.
K2 A németnyelvl orszagok
kultartorténetegyak.
BTNMG601BA- | Kultara / Média 2.: 2 koll. 3 BTNM199BA | 5.
K3 Bevezetés a kulturatudomanyba
BTNM614BA | Kultara / Média 2.: 2 ayj. 2 BTNM199BA | 5.
A kultira jelenségei
e) Valaszthato szakkepzési modulok
Szakképzési modul 1: Médiumok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elofeltétel | Félév
BTNM714_BA | A technomédiumok torténete 2 ayj. 3 - tavaszi
BTNM715BA | Német filmtorténet 2 koll. 4 - 6szi
BTNM752_BA | Emelt szintii nyelvgyakorlat 2 ayj. 4 -- 0Oszi és
tavaszi
BTNM717BA | Német szinhaztorténet 2 koll. 4 | BTNM199BA |tavaszi
BTNM741BA |Kiilfoldon teljesitett tanegység 1 2 |ayj./ 4
koll.
BTNM742BA | Kiilfoldon teljesitett tanegység 2 2 |ayj./ 4
koll.
BTNM751BA |Beszamitott tanegység 2 |ayj./ 4
koll.
BTNM752BA | Beszamitott tanegység 2 |ayj./ 4
koll.
Szakképzési modul 2: Nyelvi cselekvés
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eldfeltétel | Félév
BTNM721BA |Jelentés és nyelvi cselekvés 1. 2 qyj. 4 BTNM199BA | 0szi
BTNM722_BA | Jelentés és nyelvi cselekvés 2. 2 ayj. 4 BTNM199BA | tavaszi
BTNM725BA | Nyelv és gondolkodas 1. 2 ayj. 4 BTNM199BA | 6szi
BTNM726BA | Nyelv és gondolkodas 2. 2 ayj. 4 BTNM199BA | tavaszi
BTNM718BA | Emelt szintli nyelvgyakorlat 2 ayj. 2 0szi és
tavaszi
BTNM741BA |Kiilfoldon teljesitett tanegység 1. 2 |ayj./ 4
koll.
BTNM742BA | Kiilfoldon teljesitett tanegység 2. 2 |ay./ 4
koll.
BTNM751BA |Beszamitott tanegység 2 |ayj./ 4
koll.
BTNM752BA | Beszamitott tanegység 2 |ay./ 4
koll.
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Szakképzési modul 3:

Neéemet irodalom

Kod Tantargy Ora |Telj. |Kredit | Elofeltétel Félév
BTNM735BA Irodalmi szakszeminarium (valtozo 2 wi. |4 BTNM199BA | 0571 €8
tartalommal) tavaszi
BTNM737BA | Kortars irodalom és kultira 2 oy |4 BTNM199BA | 6szi
BTNM738BA Irodalom és mas médiumok 2 wi. |4 _ tavaszi
BTNM741BA | Kiilfoldon teljesitett tanegység 1. (2 |1 ap
BTNM742BA | Kiilfoldon teljesitett tanegység 2. |2 |2} ap
BTNM751BA | Beszmitott tanegység 2 | A o
BTNM752BA | Beszémitott tanegység 2 | ap
IV. Szabadon vdlaszthato
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
A mindenkori egyetemi kinalatbol
V. Szakdolgozat
BTNM900BA | Szakdolgozat | 4 [BTNM431 BA| 6.
VI Specializacio
Kulturalis projektmenedzsment
Kod Tantirgy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNMO903BA | Gazdasagi német szaknyelv 2 koll. 5 -- 3.
BTNMO904BA | A gazdasagi ¢€let 2 ayj. 4 3.
intézményrendszere
BTNMO905BA | Interkulturalis kommunikacid 2 ayj. 4 3.
Kulturalis projektmenedzsment
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNMO906BA | Kozkapcsolatok: elmélet és 2 ayj. 4 BTNM199BA | 4.
gyakorlat
BTNMO907BA | irasbeli iizleti kommunikécio 2 ayj. 4 BTNM199BA | 4.
BTNM908BA | Projektmenedzsment 2 ayj. 4 BTNM199BA | 4.
Kulturdlis projektmenedzsment
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTNM881B | Az online kommunikacio 2 ayj. 3 BTNM199BA | 5.
A gyakorlata 1.
BTNMS883B | Az online kommunikacio 2 ayj. 3 BTNM199BA| 5.
A gyakorlata 2.
BTNM884B | Az online kommunikacio 2 ayj. 3 BTNM199BA | 5.
A gyakorlata 3.
BTNM885B | Projektmunka 1. 2 ayj. 1 BTNM199BA| 5.
A
BTNM886B | Projektmunka 2. 2 ayj. 1 BTNM199BA | 5.
A
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BTNM887B | Projektmunka 3. 2 ayj. 1 BTNM199BA| 5.
A

Kulturadlis projektmenedzsment
BTNMB899BA | (egyéni) szakmai gyakorlat qyj. 10 BTNM199BA | 6.
BTNMB890BA | Kulturalis Projektmenedzser V. 3 BTNM199BA | 6.
-MZV modulzard vizsga

VII. Minor szak
Kod Tantargy Oraszam | Telj. |Kredit Feltétel Félév
BTNM303_BA | Irasbeli kommunikéci6 1. 2 ayj. 2 -- 3.
BTNM453_BA- | A német nyelv grammatikaja 4 ayj. 4 -- 3.
K4 1.

BTNM313BA | Verbalis kommunikacio 1. 2 ayj. 2 -- 3.
BTNM327_BA | Hallasértés 1. 2 ayj. 2 -- 3.
BTNM511_BA |Irodalmi szovegelemzés 1. 2 ayj. 2 -- 3.
gyakorlat
BTNM329BA | Nyelvgyakorlat 1. 2 ayj. 2 3.
BTNM314BA | Verbalis kommunikacio 2. 2 ayj. 2 -- 4,
BTNM328_BA | Hallasértés 2. 2 ayj. 2 BTNM327_BA | 4.
BTNM305BA | Irasbeli kommunikacio 2. 2 ayj. 2 BTNM303_BA | 4.
BTNM454_BA- | A német nyelv grammatikéja 4 ayj. 4 BTNM453 BA- | 4.
K4 2. K4
BTNM330BA | Nyelvgyakorlat 2. 2 ayj. 2 BTNM329BA 4,
BTNM611_BA | Kultira / Média 1.: 2 koll. 3 -- 4.
A németnyelvii orszagok
kultartorténete
BTNM199BA | Alapvizsga -- zaro- 1 BTNM305BA 4.
vizsga és
BTNM328_BA
és
BTNM454_BA-
K4
BTNM512_BA |Irodalmi szovegelemzés 2. 2 ayj. 2 -- 5.
gyakorlat
BTNM513BA | Irodalmi szovegelemzés 3. 2 ayj. 3 BTNM305BA 5.
gyakorlat (18.-19. sz.) és
BTNM328_BA
és
(BTNM453_BA-
K4 vagy
BTNM454_BA-
K4)
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BTNM461_BA | A német nyelv grammatikaja 2 ayj. 2 BTNM454_BA- | 5.

3. K4
BTNM441BA | Kommunikécios technikdk 1. 2 ayj. 3 BTNM314BA 5.
BTNM355BA- | Orszagismeret. 1. 2 ayj. 2 -- 5.
K2
BTNMA481BA- | Lexikologia ea. 2 koll. 3 BTNM199BA 6.
K3
BTNM482BA | Lexikologia gyak. 2 ayj. 2 BTNM199BA 6.
BTNM442BA | Kommunikacios technikak 2. 2 ayj. 3 BTNM199BA 6.
BTNM514BA | Irodalmi szovegelemzés 4. 2 ayj. 3 BTNM305BA 6.

gyakorlat és

(20. sz.) BTNM328_BA

és
(BTNM453_BA-
K4 vagy
BTNM454_BA-
K4)

BTNM462BA | A német nyelv grammatikéja 2 ayj. 2 BTNM199BA 6.

4. BTNM461_BA
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A GERMANISZTIKA ALAPSZAK NEDERLANDISZTIKA SZAKIRANYANAK
KREDITLISTAJA
1. Alapozo és torzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elofeltétel | Féléy
BTAT101BA | Filozofiatorténet (magyarul) 2 koll. 2 1.
BTAT103BA | Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll. 2 1.

(magyarul)
BTAT102BA | Bevezetés az irod.tud.-ba 2 koll. 2 2.
(magyarul)
BTND101BA | Forrasok és szovegek 1 (magyarul) 2 ay;j. 2 1.
BTND102BA | Forrasok és szovegek 2 (magyarul) 2 ayj. 2 BTND101BA| 2.
BTND103BA | German nyelvek és kultarak 1 2 koll. 2 1.
BTND104BA | German nyelvek és kultarak 2 2 koll. 2 2.
11. Differencialt szakmai anyag
A) Alapozo modulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eldfeltétel | Félév
Nyelvgyakorlatok
BTND105BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ayj. 3 1.
BTND106BA | A holland nyelv szabalyai 2 4 ayj. 3 BTND105BA| 2.
BTND107BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 1.
beszédkészség
BTND108BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND107BA| 2.
beszédkészség
BTND109BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 1.
iraskészség
BTND110BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 4 ayj. 3 BTND109BA | 2.
iraskészség
BTND111BA | Informalis és tarsadalmi 2 ayj. 2 1.
nyelvhasznalat — szovegértés
Kulturalis ismeretek
BTND112BA | A németalfold torténete 2 koll. 3 1.
Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Elofeltétel | Félév
BTND100BA- | Etalon I. 0 ai. 1 -- 2.
K1
BTND200BA- | Etalon II. 0 ai. 1 |BTND100BA-| 4
K1 K1
B) Szakmai torzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elsfeltétel | Félév
Nyelvi modul
BTND113BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND100BA-| 3.
beszédkészség K1
BTND108BA
BTND114BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND100BA-| 3.
iraskészség K1
BTND108BA
BTND115BA | Kibgvitett szakmai nyelvhasznalat —| 2 ayj. 2 BTND113BA | 4.
beszédkészség
BTND116BA | Kibovitett szakmai nyelvhasznalat —| 2 ayj. 2 BTND114BA | 4.
iraskészség
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B) Szakmai térzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTND117BA | Forditas 1 2 ayj. 3 BTND100BA-| 3.
K1
BTND106BA
BTND118BA | Forditas 2 2 ayj. 3 BTND117BA | 4.
Nyelvészeti ismeretek
BTND119BA | Szovegelemzés 2 koll. 3 BTND100BA-| 3.
K1
BTND120BA | Szovegelemzés 2 ayj. 3 BTND100BA-| 3.
K1
BTND106BA
BTND121BA | Tobbnyelviiség Eurdpaban 2 koll. 3 2.
BTND122BA | A mai holland nyelv 2 koll. 4 BTND100BA-| 4.
K1
BTND123BA | A mai holland nyelv 2 ayj. 3 BTND100BA-| 4.
K1
BTND106BA
BTND124BA | Németalfold nyelve és tarsadalma 2 koll. 3 BTND100BA-| 3.
K1
BTND112BA
Irodalmi ismeretek
BTND125BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 koll. 4 BTND200BA-| 5.
K1
BTND126BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 ayj. 2 BTND200BA-| 5.
K1
BTND106BA
BTND127BA | Holland nyelvii irodalom eurdpai 2 koll. 4 BTND100BA-| 3.
kontextusban K1
BTND128BA | Holland nyelvii irodalom eurdpai 2 ayj. 3 BTND100BA-| 3.
kontextusban K1
BTND106BA
BTND129BA | Iranyzatok és miifajok 2 koll. 3 BTND100BA-| 4.
K1
BTND130BA | Iranyzatok és miifajok 2 ayj. 3 BTND100BA-| 4.
K1
BTND106BA
Kultira és médiatudomany
BTND131BA | Németalfold torténete eurdpai 2 ayj. 2 1.
kontextusban
BTND132BA- | Németalfold tarsadalma és kulturaja | 2 ayj. 2 2.
K2 eurdpai kontextusban
BTND133BA | Kommunikacios stratégidk 1 2 ayj. 2 BTND100BA-| 3.
K1
BTND134BA | Kommunikacids stratégiak 2 2 ayj. 2 BTND100BA-| 4.
K1
BTND135BA | Interkulturalis kompetencia 2 ayj. 3 BTND100BA-| 3.
K1
BTND136BA- | Informaciods technologia 2 ayj. 2 2.
K2
Szakképzési modulok
BTND137BA | Holland iizleti kommunikacio 1 2 ayj. 2 BTND200BA-| 5.
K1
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B) Szakmai térzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTND138BA | Holland iizleti kommunikaci6 2. 2 koll. 2 BTND200BA-| 6.
K1
BTND139BA | Holland nyelvii média 1. 2 koll. 2 BTND200BA-| 5.
K1
BTND140BA | Holland nyelvii média 2. 2 ayj. 2 BTND200BA-| 6.
K1
BTND141BA | Holland nyelvii irod. eurdpai 2 koll. 3 1.
kontextusban
BTND142BA | Vizualis kultira 2 ayj. 2 1.
BTND145BA | Forditasi alapismeretek 2 ayj. 2 2.
Tanarképzés vagy szabadon 10
valaszthatd
BTND500BA | Szakdolgozat 4
III. Szakiranyon beliili specializacio: Holland iizleti kommunikacié (50 kredit)
Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Elofeltétel | Félév
BTND171BA | A szakforditas alapjai 2 ayj. 5 |BTND100BA-| 3.
K1
BTND172BA | Tolmacsolas 1. 4 ayj. 5 |BTND200BA-| 5.
K1
BTND173BA | Tolmacsolas II. 2 ayj. 5 |BTND200BA-| 6.
K1
BTND174BA | EU-ismeretek I. 2 ayj. 5 |BTND100BA-| 4.
K1
BTND175BA | EU-ismeretek II. 2 ayj. 5 |BTND200BA-| 6.
K1
BTND176BA |Jogi szaknyelv 2 ayj. 5 | BTNDZ200BA-| 5.
K1
BTND177BA | Gazdasagi szaknyelv 2 ayj. 5 |BTND200BA-| 6.
K1
BTND178BA | Turisztikai szaknyelv 4 ayj. 5 |BTND200BA-| 6.
K1
BTND179BA | Prezentacios technikak I. 2 ayj. 5 |BTND200BA-| 5.
K1
BTND180BA | Prezentacios technikak II. 2 ayj. 5 | BTNDZ200BA-| 6.
K1
IV. Néderlandisztika minor (50 kredit)
Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Eldfeltétel | Félév
BTND205BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ayj. 2 3.
BTND206BA | A holland nyelv szabalyai 2 4 ayj. 3 BTND205BA | 4.
BTND207BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 3 3.
beszédkészség
BTND208BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND207BA | 4.
beszédkészség
BTND209BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 3.
iraskészség
BTND210BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 4 ayj. 2 BTND209BA | 4.
iraskészség
BTND211BA | Informalis és tarsadalmi 2 ayj. 2 3.
nyelvhasznalat — szovegértés
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BTND212BA | A németalfold torténete koll. 3.
BTND213BA | Szakmai nyelvhasznalat — ayj. BTND100BA-| 5.

beszédkészség K1
BTND208BA
BTND214BA | Szakmai nyelvhasznalat — ayj. BTND210BA | 4.
iraskészség
BTND217BA- | Forditas 1 ayj. 4,
K2
BTND218BA | Forditas 2 ayj. BTND100BA-| 6.
K1
BTND217BA-
K2
BTND222BA | A mai holland nyelv koll. BTND100BA-| 6.
K1
BTND223BA | A mai holland nyelv ayj. BTND100OBA-| 6.
K1
BTND206BA
BTND224BA | Németalfold nyelve és tarsadalma koll. BTND100BA-| 5.
K1
BTND212BA
BTND225BA | Modern holland nyelvii irodalom koll. BTND100BA-| 5.
K1
BTND226BA | Modern holland nyelvii irodalom ayj. BTND100BA-| 5.
K1
BTND206BA
BTND233BA | Kommunikacios stratégidk 1 ayj. BTND100BA-| 5.
K1
BTND234BA | Kommunikacios stratégiak 2 ayj. BTND100BA-| 6.
K1
BTND100BA- | Etalon 1. ai. - 2.
K1
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A GERMANISZTIKA ALAPSZAK NEDERLANDISZTIKA SZAKIRANYANAK
KREDITLISTAJA
1. Alapozo és torzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elbfeltétel | Félév
BTAT101BA | Filozofiatorténet (magyarul) 2 koll. 2 1.
BTAT103BA |Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll. 2 1.
(magyarul)

BTAT102BA | Bevezetés az irod.tud.-ba 2 koll. 2 2.
(magyarul)

BTND101BA | Forrasok és szovegek 1 (magyarul) 2 ayj. 2 1.

BTND102BA | Forrasok és szovegek 2 (magyarul) 2 ayj. 2 BTND101BA| 2.

BTND103BA | German nyelvek és kultirak 1 2 koll. 2 1.

BTND104BA | German nyelvek és kultardk 2 2 koll. 2 2.

11. Differencialt szakmai anyag
A) Alapozo modulok

Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elbfeltétel | Félév
Nyelvgyakorlatok

BTND105BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ay;j. 3 1.

BTND106BA | A holland nyelv szabalyai 2 4 ayj. 3 BTND105BA| 2.

BTND107BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 1.
beszédkészség

BTND108BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND107BA| 2.
beszédkészség

BTND109BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 1.
iraskészség

BTND110BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 4 ayj. 3 BTND109BA | 2.
iraskészség

BTND111BA | Informalis és tarsadalmi 2 ayj. 2 1.
nyelvhasznalat — szovegértés
Kulturalis ismeretek

BTND112BA | A németalfold torténete 2 koll. 3 1.

Koéd Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Elofeltétel | Félév

BTND100BA | Etalon I. 0 ai. 1 -- 2.

BTND200BA | Etalon II. 0 ai. 1 |BTND100BA| 4

B) Szakmai torzsmodulok

Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
Nyelvi modul

BTND113BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND100BA | 3.
beszédkészség BTND108BA

BTND114BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND100BA| 3.
iraskészség BTND110BA

BTND115BA | Kibdvitett szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND113BA| 4.
beszédkészség

BTND116BA | Kibdvitett szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 BTND114BA| 4.
iraskészség

BTND117BA | Forditas 1 2 ayj. 3 BTND100BA| 3.

BTND106BA
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B) Szakmai térzsmodulok
Kod Tantargy Ora | Telj. | Kredit | Elofeltétel | Félév
BTND118BA | Forditas 2 2 ayj. 3 BTND117BA| 4.
Nyelvészeti ismeretek
BTND119BA | Szovegelemzés 2 koll. 3 BTND100BA| 3.
BTND120BA | Szovegelemzés 2 ayj. 3 BTND100BA | 3.
BTND106BA
BTND121BA | Tébbnyelviiség Europaban 2 koll. 3 2.
BTND122BA | A mai holland nyelv 2 koll. 4 BTND100BA| 4.
BTND123BA | A mai holland nyelv 2 ayj. 3 BTND100BA| 4.
BTND106BA
BTND124BA | Németalfold nyelve és tarsadalma 2 koll. 3 BTND100BA| 3.
BTND112BA
Irodalmi ismeretek
BTND125BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 koll. 4 BTND200BA| 5.
BTND126BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 ayj. 2 BTND200BA| 5.
BTND106BA
BTND127BA | Holland nyelvii irodalom eur6pai 2 koll. 4 BTND100BA| 3.
kontextusban
BTND128BA | Holland nyelvii irodalom eur6pai 2 ayj. 3 BTND100BA| 3.
kontextusban BTND106BA
BTND129BA | Iranyzatok és miifajok 2 koll. 3 BTND100BA| 4.
BTND130BA | Iranyzatok és mufajok 2 ayj. 3 BTND100BA| 4.
BTND106BA
Kulttra és médiatudomany
BTND131BA | Németalfold torténete eurdpai 2 ayj. 2 1.
kontextusban
BTND132BA | Németalfold tarsadalma és kultaraja 2 ayj. 2 2.
europai kontextusban
BTND133BA | Kommunikacids stratégiak 1 2 ay;j. 2 BTND100BA | 3.
BTND134BA | Kommunikacids stratégiak 2 2 ayj. 2 BTND100BA| 4.
BTND135BA | Interkulturalis kompetencia 2 ay;j. 3 BTND100BA | 3.
BTND136BA | Informacios technologia 2 ayj. 2 2.
Szakképzési modulok
BTND137BA | Holland iizleti kommunikaci6 1 2 ayj. 2 BTND200BA| 5.
BTND138BA | Holland iizleti kommunikaci6 2 2 koll. 2 BTND200BA| 6.
BTND139BA | Holland nyelvii média 1. 2 koll. 2 BTND200BA| 5.
BTND140BA | Holland nyelvii média 2. 2 ayj. 2 BTND200BA| 6.
BTND141BA | Holland nyelvi irod. eurdpai 2 koll. 3 1.
kontextusban
BTND142BA | Vizualis kultira 2 ayj. 2 1.
BTND145BA | Forditési alapismeretek 2 ayj. 2 2.
Tanarképzés vagy szabadon 10
valaszthatd
BTND500BA | Szakdolgozat 4
III. Szakiranyon beliili specializacio: Holland tizleti kommunikacio (50 kredit)
Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Eléfeltétel | Félév
BTND171BA | A szakforditas alapjai 2 ayj. 5 |BTND100BA| 3.
BTND172BA | Tolmécsolas I. 4 ayj. 5 |BTND200BA| 5.
BTND173BA | Tolmacsolas II. 2 gyj. 5 |BTND200BA| 6.
BTND174BA | EU-ismeretek |. 2 ayj. 5 |BTND100BA| 4.
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BTND175BA | EU-ismeretek II. 2 ayj. 5 |BTND200BA| 6.
BTND176BA |Jogi szaknyelv 2 ayj. 5 |BTND200BA| 5.
BTND177BA | Gazdasagi szaknyelv 2 qyj. 5 |BTND200BA| 6.
BTND178BA | Turisztikai szaknyelv 4 ayj. 5 |BTND200BA| 6.
BTND179BA | Prezentacids technikak I. 2 ayj. 5 |BTND200BA| 5.
BTND180BA | Prezentacios technikak II. 2 ayj. 5 |BTND200BA| 6.

IV. Néderlandisztika minor (50 kredit)

Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit| Eléfeltétel | Félév
BTND205BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ayj. 2 3.
BTND206BA | A holland nyelv szabdlyai 2 4 ayij. 3 |BTND205BA| 4.
BTND207BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 3 3.
beszédkészség
BTND208BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 |BTND207BA| A4.
beszédkészség
BTND209BA | Informalis nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 3.
iraskészség
BTND210BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — 4 ayj. 2 |BTND209BA| A4.
iraskészség
BTND211BA | Informalis és tarsadalmi 2 ayj. 2 3.
nyelvhasznalat — szovegértés
BTND212BA | A németalfold torténete 2 koll. 3 3.
BTND213BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 |BTND100OBA| 5.
beszédkészség BTND208BA
BTND214BA | Szakmai nyelvhasznalat — 2 ayj. 2 |BTND100BA| 4.
iraskészség BTND209BA
BTND217BA | Forditas 1 2 ayj. 2 4.
BTND218BA | Forditas 2 2 ayj. 3 |BTND100BA| 6.
BTND217BA
BTND222BA | A mai holland nyelv 2 koll. 4 |BTND100BA| 6.
BTND223BA | A mai holland nyelv 2 ayj. 3 |BTND100BA| 6.
BTND206BA
BTND224BA | Németalfold nyelve és tarsadalma 2 koll. 3 |BTND100BA| 5.
BTND212BA
BTND225BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 koll. 4 |BTND100BA| 5.
BTND226BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 ayj. 2 BTND100BA| 5.
BTND206BA
BTND233BA | Kommunikacios stratégiak 1 2 ay;j. 2 BTND100BA | 5.
BTND234BA | Kommunikacios stratégiak 2 2 ay;j. 2 BTND100BA | 6.
BTND100BA | Etalon I. 0 ai. 1 -- 2.
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